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COMPASS

Solarni panel 100W 18V (pro 07099)
Navod k pouziti

Funkce

»  Pfenas$eci polykrystalicky solarni panel pro kompresorovy chladici box Alpicool Ice Box Duo kat. €. 07 099

» Sestava (102 x 52 cm) je osazena 2x panely, kazdy panel ma rozméry 48 x 50 cm. Zadni strana je dopIlnéna dvéma
podstavci, pro zapfeni panelu do funkéni polohy a kapsou ukryvajici napajeci kabel.

»  Panel je pro pfepravu opatfen ouskem s gumovou rukojeti. Pfepravni rozméry 52 x 52 x 2 cm a hmotnost 3,6 kg.

*  Panel nabizi optimalni vykon az 100W (18 V 5,5 A) a je urCen pro dobijeni akumulatoru kat. €. 07 044 umisténého v
chladicim boxu Ice Box Duo kat.¢. 07 099.

*  Spolecné s baterii tvorfi solarni panel idealni doplnék pro rozsifeni vyuziti chladiciho boxu.

Navod k pouziti

»  Pripojte Solarni panel 07 047 a nechte jej zatim sloZeny v pfepravnim stavu.

*  Vlozte baterii 07 044 do ur¢eného mista v chladicim boxu 07 099
(viz. navod k pouZiti Ice Box Duo a navod k pouZiti Baterie 15600mAh 11,1V)

*  Zapnéte baterii. (v zapnutém stavu baterie bude chladici box napajen)

* Rozlozte solarni panel a nastavte jej na pfimé slunecni zafeni, v zavislosti na intenzité slune¢niho zafeni bude
dobijet baterii v chladicim boxu.

«  Pfi nabijeni na baterii sviti signalizace zelenym svétlem.

»  Pfi napajeni sviti na baterii signalizace modrym svétlem.

»  Pro urychleni nabijeni za jakychkoliv podminek, je chladici box po dobu nabijeni vhodné vypnout.
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*  Pfed zahajenim nabijeni solarnim panelem, nechte panel sloZeny, vZdy nejprve zapojte veskerou kabelaz, pfipadné
i vypnéte napajena zafizeni a aZ poté panel uvedte do provozniho rozloZzeni a nasmérujte na slunecni zafeni.

*  Pro nejvysSi ucinnost se vyvarujte mist kde mdze byt panel zastinén ¢i zakryt.

»  Solarni panel chrarite pred necistotami a pred vihkem.

*  Nikdy nenapajejte baterii pfimo kabelem ze solarniho panelu. Riziko poSkozeni a poZaru.

* Vzdy pouzivejte napajeni baterie skrze prostredi (konektor) chladiciho boxu.

*  Nevhodné pouziti, ¢ napajeni maze zpUsobit snizeni zivotnosti, zni¢eni, ¢i dokonce pozar baterie !

»  Solarni panel, zejména Celni ¢ast chrarite pred ostrymi predméty a necistotami.

* Je zakazano upravovat, ¢i jinak modifikovat solarni panel a jeho &asti.

*  Kabelaz a konektor solarniho panelu chrante pfed slune¢nim zarenim, vlhkem a vodou.

*  Neohybejte solarni panel a nazatéZuijte jej.

» Pravidelné Cistéte vihkym hadrem bez pouZiti saponatu a jinych Cistidel.

Upozornéni

Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi
LIKVIDACE:

Elektrické pfistroje by nemély byt likvidovany spolu s komunalnim odpadem.
Podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE / OEEZ) a souvisejici narodni legislativy, elektroodpad
musi byt separovan a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace:
vlastnik elektrického zafizeni je povinen zafizeni odevzdat ve sbérném
misté, nebo zajistit jeho fadnou recyklaci. Elektroodpad mize byt likvidovan

ve sbérném misté odpadu provozovaném dle platnych narodnich smérnic
o odpadech. Toto neplati pro pfisluSenstvi bez elektrickych soucastek. _
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COMPASS

Solarny panel 100W 18V (pro 07099)
Navod na pouzitie

Funkcie

»  Prenas$aci polykrystalicky solarny panel pre kompresorovy chladiaci box Alpicool Ice Box Duo kat. €. 07 099

*  Zostava (102 x 52 cm) je osadena 2x panelmi, kazdy panel ma rozmery 48 x 50 cm. Zadna strana je doplnena dvo-
ma podstavcami, pre zapretie panelu do funkénej polohy a vreckom ukryvajlicim napajaci kabel.

*  Panel je na prepravu opatreny uskom s gumovou rukovatou. Prepravné rozmery 52 x 52 x 2 cm a hmotnost’ 3,6 kg.

*  Panel ponuka optimalny vykon az 100W (18 V 5,5 A) a je ur€eny na dobijanie akumulatora kat. ¢. 07 044 umiest-
neného v chladiacom boxe Ice Box Duo kat.¢. 07 099.

*  Spolocne s batériou tvori solarny panel idealny doplnok na rozSirenie vyuzitia chladiaceho boxu.

Navod na pouzitie

*  Pripojte Solarny panel 07 047 a nechajte ho zatial zloZzeny v prepravnom stave.

*  Vlozte batériu 07 044 do ur€eného miesta v chladiacom boxe 07 099
(vid'. navod na pouZitie Ice Box Duo a navod na pouZitie Batéria 156600mAh 11,1V)

*  Zapnite batériu. (v zapnutom stave batérie bude chladiaci box napajany)

* Rozlozte solarny panel a nastavte ho na priame slnecné Ziarenie, v zavislosti od intenzity sine€ného Ziarenia bude
dobijat batériu v chladiacom boxe.

*  Pri nabijani na batérii svieti signalizécia zelenym svetlom.

»  Pri napajani svieti na batériu signalizacia modrym svetlom.

* Na urychlenie nabijania za akychkolvek podmienok, je chladiaci box po¢as nabijania vhodné vypnut.
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*  Pred zahajenim nabijania solarnym panelom, nechajte panel zloZeny, vZdy najskor zapojte v8etku kabelaz, pripadne
aj vypnite napajané zariadenia a az potom panel uvedte do prevadzkového rozloZenia a nasmerujte na sine¢né
Ziarenie.

*  Pre najvysS8iu ucinnost sa vyvarujte miest kde moze byt panel zatieneny alebo zakryty.

*  Solarny panel chrante pred necistotami a pred vihkom.

* Nikdy nenapajajte batériu priamo kablom zo solarneho panelu. Riziko poSkodenia a poziaru.

* Vzdy pouzivajte napajanie batérie cez prostriedie (konektor) chladiaceho boxu.

*  Nevhodné pouzitie, ¢i napajanie mdze spdsobit zniZzenie Zivotnosti, zni¢enie, €i dokonca poziar batérie!

*  Solarny panel, najma celnu Cast chrarite pred ostrymi predmetmi a necistotami.

* Je zakazané upravovat, ¢i inak modifikovat solarny panel a jeho Casti.

»  Kabelaz a konektor solarneho panelu chrarite pred slneénym Ziarenim, vihkom a vodou.

* Neohybajte solarny panel a nazataZujte ho.

»  Pravidelne Cistite vihkou handrou bez pouZitia saponatu a inych Cistidiel.

Upozornenie

Pokyny pre ochranu zivotného prostredia
LIKVIDACIA:

Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunalnym odpadom.

Podla smernice 2002/96/ES o odpadovych elektrickych a elektronickych

zariadeniach (WEEE / OEEZ) a suvisiace narodné legislativy, elektroodpad

musi byt separovany a recyklovany. Recyklacia ako alternativa likvidacie:

vlastnik elektrického zariadenia je povinny zariadenie odovzdat’ v zbernom

mieste, alebo zaistit' jeho riadnu recyklaciu. Elektroodpad mézZe byt likvidovany

v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom podla platnych narodnych smernic _
o odpadoch. Toto neplati pre prisluSenstvo bez elektrickych suciastok.
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Solar panel 100W 18V (for 07099)

Insert manual

Functions

Portable polycrystalline solar panel for Alpicool Ice Box Duo compressor cooling box cat. no. 07 099

The assembly (102 x 52 cm) is fitted with 2 panels, each panel has dimensions of 48 x 50 cm. The back side is fitted
by two pedestals for locking the panel into a functional position and a pocket hiding the power cable.

Panel is equipped by a transport bag with rubber handle. Transport dimensions 52 x 52 x 2 cm and weight 3.6 kg.
Panel offers an optimal power of up to 100W (18 V 5.5 A) and is intended for recharging the accumulator

cat. no. 07 044 placed in the Ice Box Duo cooling box cat. no. 07 099.

Together with the battery, the solar panel forms an ideal accessory for extending the use of the cooling box.

Directions for use

Connect Solar Panel 07 047 and leave it folded up for transport.

Insert the battery 07 044 in the designated place in the cooling box 07 099

(see Ice Box Duo user manual and Battery 15600mAh 11.1V user manual)

Turn on the battery. (when the battery is on, the cooling box will be powered)

Unfold the solar panel and place it in direct sunlight, depending on the intensity of the sunlight it will charge the
battery in the cool box.

When the battery is charging, the signal lights up with a green light.

When powered, the battery lights up with a blue light.

To speed up charging under any conditions, it is advisable to turn off the cooling box during charging.
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Warning

Before starting to charge the solar panel, leave the panel folded, always first connect all the wiring, if necessary, turn
off the powered devices, and only then put the panel into the operational layout and direct it to the sunlight.
For maximum efficiency, avoid places where the panel can be shaded or covered.

Protect the solar panel from dirt and moisture.

Never power the battery directly with the cable from the solar panel. Risk of damage and fire.

Always use battery power through the environment (connector) of the cooling box.

Improper use or power supply can cause a reduction in the lifespan, destruction or even fire of the battery!
Protect the solar panel, especially the front part, from sharp objects and dirt.

It is forbidden to adjust or otherwise modify the solar panel and its parts.

Protect the solar panel wiring and connector from sunlight, moisture and water.

Do not bend the solar panel and put stress on it.

Clean regularly with a damp cloth without using detergent or other cleaners.

Guidelines for environmental protection

DISPOSAL.:

Electrical appliances should not be disposed of together with municipal waste.
According to Directive 2002/96/EC on electrical and electronic waste

devices (WEEE / WEEE) and related national legislation, electrical waste

it must be separated and recycled. Recycling as an alternative to disposal:
the owner of the electrical equipment is obliged to return the equipment to

the collection point place, or ensure its proper recycling. Electrical waste

national guidelines about waste.

can be disposed of in a waste collection point operated according to applicable _

This does not apply to accessories without electrical components.
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Solarmodul 100W 18V (fiir 07099)

Handbuch einfiigen

Funktionen

Tragbares polykristallines Solarpanel fur Alpicool Ice Box Duo Kompressor-Kiihlbox Kat. Nr. 07 099

Die Baugruppe (102 x 52 cm) ist mit 2 Paneelen ausgestattet, jedes Paneel hat die MaRRe 48 x 50 cm. Auf der Riick-
seite befinden sich zwei Sockel zur Arretierung des Paneels in einer funktionellen Position und eine Tasche, in der
das Stromkabel versteckt ist.

Die Platte ist mit einer Transporttasche mit Gummigriff ausgestattet. Transportmale 52 x 52 x 2 cm und Gewicht 3,6
kg.

Das Panel bietet eine optimale Leistung von bis zu 100 W (18 V 5,5 A) und ist fur das Aufladen des Akkus Kat. Nr.
07 044, der in der Kihlbox Ice Box Duo Kat. Nr. 07 099.

Zusammen mit dem Akku bildet das Solarpanel ein ideales Zubehdr, um die Nutzung der Kiihlbox zu verlangern.

Gebrauchsanweisung

Warnung

Schliel3en Sie das Solarpanel 07 047 an und lassen Sie es fur den Transport zusammengeklappt.

Batterie 07 044 an der daflir vorgesehenen Stelle in die Kiihlbox 07 099 einlegen(siehe Gebrauchsanweisung Ice
Box Duo und Gebrauchsanweisung Batterie 15600mAh 11.1V)

Schalten Sie die Batterie ein. (wenn die Batterie eingeschaltet ist, wird die Kiihlbox mit Strom versorgt)

Klappen Sie das Solarpanel aus und stellen Sie es in die direkte Sonne. Je nach Intensitat des Sonnenlichts wird
der Akku in der Kiihlbox aufgeladen.

Wenn die Batterie aufgeladen wird, leuchtet das Signal mit einem griinen Licht auf.

Wenn sie mit Strom versorgt wird, leuchtet die Batterie blau.

Um den Ladevorgang unter allen Bedingungen zu beschleunigen, ist es ratsam, die Kihlbox wahrend des Ladevor-
gangs auszuschalten.

& 90°

Bevor Sie mit dem Aufladen des Solarmoduls beginnen, lassen Sie das Modul eingeklappt, schlieRen Sie immer
zuerst alle Kabel an, schalten Sie gegebenenfalls die angeschlossenen Gerate aus und legen Sie das Modul erst
dann in die Betriebsstellung und richten Sie es auf das Sonnenlicht.

Um einen maximalen Wirkungsgrad zu erzielen, sollten Sie Orte vermeiden, an denen das Panel beschattet oder
abgedeckt werden kann.

Schiitzen Sie das Solarmodul vor Schmutz und Feuchtigkeit.

Versorgen Sie die Batterie niemals direkt mit dem Kabel des Solarmoduls. Es besteht die Gefahr von Schaden und
Branden.

Verwenden Sie den Batteriestrom immer tber die Umgebung (Anschluss) der Kiihlbox.

Eine unsachgemafRe Verwendung oder Stromversorgung kann zu einer Verkirzung der Lebensdauer, zur Zer-
storung oder sogar zum Brand des Akkus fiihren!

Schiitzen Sie das Solarpanel, insbesondere den vorderen Teil, vor scharfen Gegenstanden und Schmutz.

Es ist verboten, das Solarmodul und seine Teile zu verstellen oder anderweitig zu verandern.

Schiitzen Sie die Verkabelung und den Stecker des Solarmoduls vor Sonnenlicht, Feuchtigkeit und Wasser.
Verbiegen Sie das Solarmodul nicht und belasten Sie es nicht.

Reinigen Sie es regelmafig mit einem feuchten Tuch, ohne Reinigungsmittel oder andere Mittel zu verwenden.

Richtlinien fiir den Umweltschutz

ENTSORGUNG:

Elektrogerate sollten nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

Gemal der Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate

Gerate (WEEE / WEEE) und der entsprechenden nationalen Gesetzgebung missen
getrennt und recycelt werden. Recycling als Alternative zur Entsorgung:

Der Besitzer des Elektrogerats ist verpflichtet, das Gerat an der

der Sammelstelle zurlickzugeben oder fir ein ordnungsgemafies Recycling zu sorgen.
Elektroschrott kann in einer Abfallsammelstelle entsorgt werden, die nach den

geltenden nationalen Richtlinien liber Abfélle entsorgt werden. _
Dies gilt nicht fir Zubehdr ohne elektrische Bauteile.
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Panel stoneczny 100W 18V (dla 07099)

Wstaw instrukcje obstugi

Funkcje

*  Przenosny polikrystaliczny panel stoneczny do kompresorowej chtodziarki Alpicool Ice Box Duo nr kat. nr kat. 07 099

*  Zestaw (102 x 52 cm) jest wyposazony w 2 panele, kazdy o wymiarach 48 x 50 cm. Tylna strona jest wyposazona w
dwa cokoty do blokowania panelu w pozycji funkcjonalnej oraz kieszen ukrywajgca kabel zasilajgcy.

*  Panel jest wyposazony w torbe transportowg z gumowym uchwytem. Wymiary transportowe 52 x 52 x 2 cm i waga
3,6 kg.

*  Panel oferuje optymalng moc do 100 W (18 V 5,5 A) i jest przeznaczony do tadowania akumulatora nr kat. 07 044
umieszczonego w fadowarce. nr kat. 07 044 umieszczonego w lodéwce Ice Box Duo nr kat. 07 099. 07 099.

*  Wraz z akumulatorem, panel stoneczny stanowi idealne akcesorium do przedtuzenia uzytkowania lodowki.

Sposob uzycia

»  Podtacz panel stoneczny 07 047 i pozostaw go ztozonego do transportu.

*  Wiozy¢ akumulator 07 044 w wyznaczone miejsce w chtodziarce 07 099 (patrz instrukcja obstugi Ice Box Duo i
instrukcja obstugi akumulatora 15600 mAh 11,1 V).

*  Wigcz akumulator. (gdy akumulator jest wigczony, chtodziarka bedzie zasilana)

*  Roztéz panel stoneczny i umie$¢ go w bezposrednim $wietle stonecznym, w zaleznosci od intensywno$ci swiatta
stonecznego bedzie on tadowat akumulator w chtodziarce.

*  Gdy bateria jest tadowana, sygnat $wieci sie na zielono.

*  Gdy bateria jest zasilana, $wieci sie na niebiesko.

*  Aby przyspieszy¢ fadowanie w kazdych warunkach, zaleca sie¢ wytgczenie chtodziarki podczas tadowania.

o 0 s D O
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Ostrzezenie !

*  Przed rozpoczeciem tadowania panelu stonecznego nalezy pozostawi¢ panel ztozony, zawsze najpierw podtgczyé
cate okablowanie, jesli to konieczne, wytgczy¢ zasilane urzgdzenia, a dopiero potem umieéci¢ panel w ukfadzie
roboczym i skierowa¢ go na $wiatto stoneczne.

*  Aby uzyska¢ maksymalng wydajnosc, nalezy unika¢ miejsc, w ktérych panel moze by¢ zacieniony lub zakryty.

*  Chron panel stoneczny przed brudem i wilgocig.

*  Nigdy nie zasilaj akumulatora bezposrednio kablem z panelu stonecznego. Ryzyko uszkodzenia i pozaru.

*  Zawsze uzywaj zasilania bateryjnego poprzez otoczenie (ztgcze) skrzynki chtodzace;.

»  Niewtasciwe uzytkowanie lub zasilanie moze spowodowac skrécenie zywotnosci, zniszczenie lub nawet pozar aku-
mulatoral

*  Nalezy chroni¢ panel stoneczny, zwtaszcza jego przednig czesé, przed ostrymi przedmiotami i brudem.

*  Zabrania sie regulowania lub modyfikowania w inny sposéb panelu stonecznego i jego czesci.

»  Chroni¢ okablowanie panelu stonecznego i ztgcze przed swiattem stonecznym, wilgocig i woda.

» Nie zginaj panelu stonecznego i nie obcigzaj go.

»  Czyscic¢ regularnie wilgotng szmatkg bez uzycia detergentéw lub innych srodkéw czyszczacych.

Wytyczne dotyczace ochrony srodowiska
UTYLIZACJA:

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

Zgodnie z dyrektywg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE / WEEE)

i powigzanymi przepisami krajowymi, odpady elektryczne muszg by¢ segregowane

i poddawane recyklingowi. Recykling jako alternatywa dla utylizaciji:

wiasciciel sprzetu elektrycznego jest zobowigzany do zwrotu sprzetu do punktu

zbidrki lub zapewnic¢ jego witasciwy recykling. Odpady elektryczne mogg by¢

utylizowane w punkcie zbidrki odpadoéw prowadzonym zgodnie z obowigzujgcymi _
krajowymi wytycznymi dotyczacymi odpadéw.

Nie dotyczy to akcesoriéw bez komponentéw elektrycznych.
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Cvass

Napelem 100W 18V (a 07099-hez)

Kézikonyv beillesztése

Funkciok

*  Hordozhaté polikristélyos napelem az Alpicool Ice Box Duo kompresszoros hiitédobozhoz kat. sz. 07 099

*  Aszerelvény (102 x 52 cm) 2 panellel van felszerelve, mindegyik panel mérete 48 x 50 cm. A hatoldalon két talapzat

talalhaté a panel funkcionalis helyzetbe torténé rogzitéséhez, valamint egy zseb, amely a tapkabelt rejti.

*  Apanelhez egy gumikaros szallitétaska tartozik. Szallitasi méretei 52 x 52 x 2 cm, sulya 3,6 kg.

*  Apanel optimalis teljesitménye legfeljebb 100 W (18 V 5,5 A), és az akkumulatorkatona feltdltésére szolgal. sz. 07
044-es szamu, az Ice Box Duo hitédobozban elhelyezett Ice Box Duo hitédobozban talalhaté, kat. sz. 07 099.

*  Anapelem az akkumulatorral egyutt idealis tartozék a hiitédoboz hasznalatdanak meghosszabbitasahoz.

Hasznalati utasitas

*  Csatlakoztassa a 07 047-es napelempanelt, és szallitdshoz hagyja 0sszecsukva.

*  Helyezze be a 07 044-es akkumulatort a 07 099-es hiitédobozban a kijeldlt helyre.(lasd a Ice Box Duo hasznalati
utmutatdéjat és a 15600mAh 11,1V-os akkumulator hasznalati ttmutatojat).

*  Kapcsolja be az akkumulatort. (ha az akkumulator be van kapcsolva, a hiitédoboz is aramot kap)

* Hajtsa ki a napelemet és helyezze kdzvetlen napfénybe, a napfény intenzitasatél fliggben tolti az akkumulatort a
hitédobozban.

*  Amikor az akkumulator tolt6dik, a jelzés z4ld fényt mutat.

*  Amikor az akkumulator aramot kap, az akkumulator kék fénnyel vilagit.

*  Atoltés felgyorsitasa érdekében minden korilmények kozott célszerl a hiitédobozt a toltés alatt kikapcsolni.
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*  Miel6tt elkezdené a napelem toltését, hagyja a panelt 6sszehajtva, mindig elészér csatlakoztassa az 6sszes
vezetéket, ha szlkséges, kapcsolja ki a taplalt eszkdzdket, és csak ezutan helyezze a panelt a mikddési elren-
dezésbe, és iranyitsa a napfény felé.

A maximalis hatékonysag érdekében kerllje az olyan helyeket, ahol a panel arnyékolddhat vagy letakarhato.

* Védje a napelemet a szennyez6désektdl és a nedvességtol.

»  Soha ne taplalja az akkumulatort kozvetlenll a napelem kabelével. Karosodas és tlizveszély.

*  Mindig a hiitédoboz kérnyezetén (csatlakozdjan) keresztll hasznalja az akkumulator aramellatasat.

Figyelmeztetés

*  Anem megdfelel6 hasznalat vagy tapellatas az akkumulator élettartamanak csokkenését, tonkremenetelét vagy akar

tlzet is okozhat!
*  Védje a napelemet, kuldndsen az elllsé részét, az éles targyaktdl és a szennyezddésektol.
» Tilos a napelemet és annak alkatrészeit beallitani vagy mas mdédon médositani.
* Védje a napelem kabelezését és csatlakozojat a napfénytdl, nedvességtdl és viztol.
* Ne hajlitsa meg a napelemet és ne terhelje meg.
»  Tisztitsa rendszeresen nedves ruhaval, mosészer vagy mas tisztitoszer hasznalata nélkul.

A kornyezetvédelemre vonatkozé iranymutatasok
ARTALMATLANITAS:

Az elektromos készllékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Az elektromos és elektronikus hulladékrél sz6l6 2002/96/EK
iranyelv szerint (WEEE / WEEE) iranyelv és a kapcsolddd nemzeti jogszabalyok
értelmében az elektromos hulladékot szét kell valasztani és ujra kell hasznositani.
Az Ujrahasznositas az artalmatlanitas alternativaja: az elektromos berendezés
tulajdonosa koételes a készlléket visszaszolgaltatni a kdvetkez6 helyre

a gyUjtéhelyre, vagy gondoskodnia kell annak megfeleld Ujrahasznositasarol.
Elektromos hulladék a vonatkozo el6irasoknak megfelel6en mikodtetett
hulladékgy(ijté ponton artalmatlanithatd. nemzeti hulladékiranyelveknek megfeleléen.
Ez nem vonatkozik az elektromos alkatrészeket nem tartalmazoé tartozékokra.
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Solarni panel 100W 18V (za 07099)

Vstavite priro€nik

Funkcije

*  Prenosna polikristalna son¢na plos¢a za Alpicool Ice Box Duo kompresorski hladilni zaboj kat. §t. 07 099

»  Vsklop (102 x 52 cm) sta vgrajena 2 panela, vsak panel ima dimenzije 48 x 50 cm. Na zadnji strani sta dva podstav-
ka za zaklepanje panela v funkcionalni polozaj in Zep, v katerem se skriva napajalni kabel.

»  PloS¢a je opremljena s transportno torbo z gumijastim ro€ajem. Prevozne mere 52 x 52 x 2 cm in teZa 3,6 kg.

*  Panel ima optimalno mo¢ do 100 W (18 V 5,5 A) in je namenjen polnjenju akumulatorske baterije. §t. 07 044, ki je
namesc€en v hladilniku Ice Box Duo kat. §t. 07 099.

»  Skupaj z akumulatorjem je soncna plosca idealna dodatna oprema za podalj$anje uporabe hladilnega boksa.

Navodila za uporabo

»  Prikljucite solarni panel 07 047 in ga pustite zloZzenega za prevoz.

*  Vstavite baterijo 07 044 na predvideno mesto v hladiinem boksu 07 099.(glejte uporabniski priro¢nik za Ice Box Duo
in uporabni$ki priro¢nik za baterijo 15600 mAh 11,1 V)

*  Vklopite baterijo. (ko je baterija vklopljena, se bo hladilna skrinjica napajala)

* RazlozZite son&no plosco in jo postavite na neposredno son¢no svetlobo, glede na intenzivnost sonéne svetlobe bo
polnila baterijo v hladilnem boksu.

* Ko se baterija polni, se na signalu prizge zelena Iuc.

* Ko je baterija napajana, se prizge modra lu¢ka.

»  Za pospesitev polnjenja v vseh pogoijih je priporoéljivo, da hladilno skrinjico med polnjenjem izklopite.

© ¢ 0 @O of

»  Pred zaCetkom polnjenja solarnega panela pustite panel zloZzen, vedno najprej poveZite vso napeljavo, po potrebi
izklopite napajane naprave in Sele nato postavite panel v delovno postavitev ter ga usmerite na sonéno svetlobo.

*  Za doseganje najvecje ucinkovitosti se izogibajte mestom, kjer je panel lahko zasencen ali pokrit.

»  Solarni panel zaScitite pred umazanijo in vlago.

* Nikoli ne napeljite baterije neposredno s kablom iz son¢ne plo$¢e. Obstaja nevarnost poskodb in pozara.

* Napajanje baterije vedno uporabljajte prek okolja (priklju¢ka) hladilnega polja.

*  Neustrezna uporaba ali napaja lahko povzroci skrajSanje Zivljenjske dobe, uni¢enje ali celo pozar baterije!

*  Solarni panel, zlasti sprednji del, zascitite pred ostrimi predmeti in umazanijo.

+  Solarni panel in njegove dele je prepovedano prilagajati ali kako drugace spreminjati.

»  Ozicenje in prikljucek solarnega panela zascitite pred sonéno svetlobo, vlago in vodo.

* Ne upogibajte solarnega panela in ga ne obremenijujte.

*  Redno distite z vlazno krpo brez uporabe detergentov ali drugih Cistil.

Opozorilo

Smernice za varstvo okolja
ODSTRANJEVANJE:

Elektricnih naprav ne smete odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.

V skladu z Direktivo 2002/96/ES o elektri¢nih in elektronskih odpadkih

napravah (OEEO / WEEE) in z njo povezano nacionalno zakonodajo je treba
elektricne odpadke je treba lociti in reciklirati. Recikliranje je alternativa odstranjevanju:
lastnik elektricne opreme mora opremo vrniti v zbirno mesto ali zagotoviti njeno
ustrezno recikliranje. Elektricni odpadki se lahko odstranijo na zbirnem mestu za

odpadke, ki deluje v skladu z veljavnimi predpisi nacionalnimi smernicami o
odpadkih. To ne velja za dodatno opremo brez elektri¢nih sestavnih delov. _
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Solarni paneli 100W 18V (za 07099)

Umetnite priruénik

Funkcije

»  Prijenosni polikristalni solarni panel za rashladnu kutiju kompresora Alpicool Ice Box Duo kat. dobro 07 099

»  Sklop (102 x 52 cm) je opremljen sa 2 panela, svaki panel ima dimenzije 48 x 50 cm. Straznja strana opremljena je s

dva postolja za zaklju€avanje plo¢e u funkcionalnom polozaju i dzepom koji skriva kabel za napajanje.

* Ploca je opremljena transportnom torbom s gumenom ru¢kom. Transportne dimenzije 52 x 52 x 2 cm i teZina 3,6 kg.

*  Panel nudi optimalnu snagu do 100W (18 V 5,5 A) i namijenjen je za punjenje akumulatora
*  macka. dobro 07 044 smjesten u rashladnu kutiju lce Box Duo kat. dobro 07 099.
»  Zajedno s baterijom, solarni panel ¢ini idealan dodatak za produljenje koriStenja rashladne kutije.

Upute za koristenje

*  Spojite solarnu plo¢u 07 047 i ostavite je presavijenu za transport.

*  Umetnite bateriju 07 044 na predvideno mjesto u rashladnoj kutiji 07 099
(pogledajte korisnicki prirucnik Ice Box Duo i korisnicki priru¢nik Battery 15600mAh 11.1V)

»  Ukljucite bateriju. (kada je baterija ukljucena, rashladna kutija ¢e biti ukljucena)

»  Rasklopite solarnu plo€u i stavite je na izravnu sunéevu svjetlost, ovisno o intenzitetu sunceve svjetlosti punit ce
bateriju u rashladnoj kutiji.

»  Kada se baterija puni, signal svijetli zelenim svjetlom.

*  Kada je uklju€ena, baterija svijetli plavim svjetlom.

»  Kako biste ubrzali punjenje u svim uvjetima, preporudljivo je iskljuciti rashladnu kutiju tijekom punjenja.

© ¢ 0 @O of

Prije po€etka punjenja solarnog panela ostavite panel sklopljen, uvijek prvo spojite sve Zice, po potrebi isklju€ite napa-
jane uredaje, a tek onda panel stavite u radni raspored i usmjerite na suncevu svjetlost.

Za maksimalnu ucinkovitost izbjegavajte mjesta gdje se plo€a moze zasjeniti ili prekriti.

Zastitite solarnu ploc€u od priljavstine i viage.

Nikada ne napajajte bateriju izravno kabelom iz solarne ploce. Opasnost od oStecenja i pozara.

Uvijek koristite baterijsko napajanje preko okruzenja (konektora) rashladne kutije.

Nepravilna uporaba ili napajanje moze uzrokovati smanjenje Zivotnog vijeka, unistenje ili Cak pozar baterije!
Zastitite solarni panel, posebno prednji dio, od ostrih predmeta i prljavstine.

Zabranjeno je podesavati ili na drugi nacin mijenjati solarnu plo€u i njezine dijelove.

Zastitite oZiCenje solarne plo¢e i konektor od sunceve svjetlosti, viage i vode.

Nemojte savijati solarnu ploCu i opterecivati je.

Redovito Cistite vlaznom krpom bez upotrebe deterdZenta ili drugih sredstava za CiS¢enje.

Upozorenje

Smijernice za zastitu okoliSa
RASPOLAGANJE:

Elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

Prema Direktivi 2002/96/EC o elektri¢nom i elektroni¢kom otpadu

uredaji (WEEE / WEEE) i povezano nacionalno zakonodavstvo, elektri¢ni otpad

mora se odvajiti i reciklirati. Recikliranje kao alternativa odlaganju:

vlasnik elektricne opreme duzan je vratiti opremu

sabirno mjesto ili osigurajte njegovo pravilno recikliranje. Elektri¢ni otpad

mogu se odloZiti na mjesto za prikupljanje otpada koje radi u skladu s vazec¢im

zakonom nacionalne smjernice o otpadu. _
Ovo se ne odnosi na pribor bez elektricnih komponenti.
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Panou solar 100W 18V (pentru 07099)

Introduceti manualul

Functii

*  Panou solar policristalin portabil pentru Alpicool Ice Box Duo compresor de racire cu cutie de racire Alpicool Ice Box
Duo cat. nr. 07 099

*  Ansamblul (102 x 52 cm) este echipat cu 2 panouri, fiecare panou are dimensiunile de 48 x 50 cm. Partea din spate
este prevazuta cu doua piedestaluri pentru blocarea panoului intr-o pozitie functionala si un buzunar care ascunde
cablul de alimentare.

»  Panoul este echipat cu un sac de transport cu maner de cauciuc. Dimensiuni de transport 52 x 52 x 2 cm si greutate
3,6 kg.

»  Panoul ofera o putere optima de pana la 100 W (18 V 5,5 A) si este destinat reincarcarii pisicii de acumulator. nr. 07
044 plasat in cutia de racire Ice Box Duo cat. nr. 07 099.

«  Impreun& cu acumulatorul, panoul solar formeaz& un accesoriu ideal pentru prelungirea utiliz&rii cutiei de racire.

Instructiuni de utilizare

»  Conectati panoul solar 07 047 si lasati-l impaturit pentru transport.

* Introduceti bateria 07 044 in locul prevazut in cutia de racire 07 099(a se vedea manualul de utilizare Ice Box Duo si
manualul de utilizare al bateriei 15600mAh 11,1V)

«  Porniti bateria. (cand bateria este pornita, cutia de réacire va fi alimentata)

»  Desfaceti panoul solar si plasati-l in lumina directa a soarelui, in functie de intensitatea luminii solare, acesta va
fncarca bateria din cutia frigorifica.

. Cand bateria se incarca, semnalul se aprinde cu o lumina verde.

. Cand este alimentata, bateria se aprinde cu o lumina albastra.

*  Pentru a accelera incarcarea in orice conditii, se recomanda sa opriti cutia de racire in timpul incarcarii.

:5: | 0 - 0 -
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« Tnainte de a fncepe sa incarcati panoul solar, lasati panoul pliat, conectati intotdeauna mai intai toate cablurile, daca
este necesar, opriti dispozitivele alimentate si abia apoi puneti panoul in dispunerea operationala si indreptati-l spre
lumina soarelui.

*  Pentru o eficientd maxima, evitati locurile in care panoul poate fi umbrit sau acoperit.

*  Protejati panoul solar de murdarie si umiditate.

*  Nu alimentati niciodata bateria direct cu cablul de la panoul solar. Risc de deteriorare si de incendiu.

»  Folositi intotdeauna alimentarea bateriei prin mediul (conectorul) din cutia de racire.

»  Utilizarea sau alimentarea necorespunzatoare poate cauza reducerea duratei de viata, distrugerea sau chiar incend-
ierea bateriei!

»  Protejati panoul solar, in special partea frontala, de obiecte ascutite si de murdarie.

+  Este interzisa ajustarea sau modificarea in alt mod a panoului solar si a pieselor acestuia.

*  Protejati cablajul si conectorul panoului solar de lumina soarelui, de umiditate si de apa.

*  Nu indoiti panoul solar si nu il supuneti la stres.

«  Curatati in mod regulat cu o carpa umeda, fara a folosi detergent sau alti agenti de curatare.

Avertisment

Orientéri pentru protectia mediului
ELIMINARE:

Aparatele electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile municipale.

Tn conformitate cu Directiva 2002/96/CE privind deseurile electrice si electronice

electronice si electronice (DEEE / WEEE) si a legislatiei nationale aferente,

deseurile electrice trebuie sa fie separate si reciclate. Reciclarea ca alternativa

la eliminare:proprietarul echipamentului electric este obligat sa returneze

echipamentul la locul punctului de colectare, sau sa asigure reciclarea

corespunzatoare a acestuia. Deseuri electrice pot fi eliminate intr-un punct de _
colectare a deseurilor operat in conformitate cu normele aplicabile orientarile

nationale aplicabile privind deseurile. Acest lucru nu se aplica accesoriilor fara componente electrice.
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Saules panelis 100W 18V (prieks 07099)

levietot rokasgramatu

Funkcijas

Parnésajams polikristalu saules bateriju panelis Alpicool Ice Box Duo kompresora dzeséSanas karbai kat. Nr. 07 099
Komplekta (102 x 52 cm) ir uzstadtti 2 paneli, katra panela izméri ir 48 x 50 cm. Aizmuguré&ja pusé ir divi stativi
panela fikséSanai funkcionala stavoklii un kabata, kura paslépts stravas kabelis.

Panelim ir transportéSanas soma ar gumijas rokturi. TransportéSanas izméri 52 x 52 x 2 cm un svars 3,6 kg.

Panelis nodroSina optimalu jaudu I1dz 100 W (18 V 5,5 A) un ir paredzéts akumulatora uzladei. Nr. 07 044, kas ievie-
tots Ice Box Duo dzesé8anas kasté kat. Nr. 07 099.

Kopa ar akumulatoru saules bateriju panelis ir ideals papildaprikojums dzeséSanas kastes izmantoSanas pa-
garinasanai.

LietoSanas noradijumi

Pievienojiet saules paneli 07 047 un atstajiet to salocTtu transportéSanai.

levietojiet akumulatoru 07 044 paredzétaja vieta dzesésanas kasté 07 099.(skatit Ice Box Duo lietotaja rokasgrama-
tu un akumulatora 15600 mAh 11,1 V lietotaja rokasgramatu).

leslédziet akumulatoru. (kad akumulators ir ieslégts, dzeséSanas karba tiks darbinata).

Izlociet saules paneli un novietojiet to tieSos saules staros, atkariba no saules gaismas intensitates tas uzladés
dzeséSanas kasté esoSo akumulatoru.

Kad akumulators uzladgjas, signals iedegas zala gaisma.

Kad akumulators ir uzladéts, tas iedegas ar zilu gaismu.

Lai paatrinatu uzladi jebkados apstaklos, uzlades laika vélams izslégt dzeséSanas karbu.

o 0 s D O
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Bridinajums

Pirms sakt saules panela uzladi, atstajiet paneli salocitu, vienmér vispirms savienojiet visus vadus, ja nepiecieSams,
izsledziet darbinamas ierices un tikai péc tam ievietojiet paneli darba kartiba un novietojiet to saules gaisma.

Lai panaktu maksimalu efektivitati, izvairieties no vietam, kur panelis var tikt aizénots vai aizklats.

Aizsargajiet saules paneli no netirumiem un mitruma.

Nekad nenodros$iniet akumulatoru tiesi ar saules panela kabeli. Pastav bojajumu un ugunsgréka risks.

Vienmér izmantojiet akumulatora baroSanu caur dzesé$anas karbas vidi (savienotaju).

Nepareiza akumulatora lietoSana vai nepareiza baroSanas avota baro$ana var izraisit akumulatora kalpoSanas laika
samazinasanos, bojasanos vai pat ugunsgréku!

Sargajiet saules paneli, ipasi priek3€jo dalu, no asiem priekSmetiem un netirumiem.

Aizliegts regulét vai citadi parveidot saules paneli un ta dalas.

Aizsargajiet saules panela vadu un savienotaju no saules gaismas, mitruma un tdens.

Nelieciet saules paneli un neuzspiediet to.

Regulari tiriet ar mitru dranu, neizmantojot mazgasanas lidzeklus vai citus tiriS8anas lidzek|us.

Vides aizsardzibas vadlinijas

IZVADASANA:

Elektroierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Saskana ar Direktivu 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.

iericém (EEIA/ WEEE) un ar to saistitajiem valsts tiesibu aktiem, elektriskie atkritumi

nedrikst bat atkritumi. tie ir jaskiro un janodod otrreizéjai parstradei. Parstrade ir

alternativa apglabasanai: Elektroiekartu ipasniekam ir pienakums atdot

elektroiekartas atpakal uz savak3anas punkta, vai art nodro$inat tas pienacigu

parstradi. Elektriskie atkritumi var apglabat atkritumu savakSanas punkta, kas

darbojas saskana ar spéka eso$ajiem noteikumiem. valsts vadlinijam par atkritumiem. _
Tas neattiecas uz piederumiem bez elektriskam sastavdalam.
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Saulés baterija 100W 18V (skirta 07099)

Jdékite vadova

Funkcijos

»  NesSiojamas polikristalinis saulés kolektorius, skirtas "Alpicool Ice Box Duo" kompresorinei Saldymo déZutei kat. Nr.
07 099

* ] agregatag (102 x 52 cm) montuojamos 2 plokstés, kiekvienos plok§tés matmenys 48 x 50 cm. Galinéje puséje jreng-
ti du laikikliai skydeliui uzfiksuoti funkcinéje padétyje ir kiSené maitinimo kabeliui paslépti.

»  Prie skydo pridedamas transportavimo krepSys su gumine rankena. Gabenimo matmenys 52 x 52 x 2 cm, svoris 3,6
kg.

»  Skydas pasizymi optimalia iki 100 W galia (18 V 5,5 A) ir yra skirtas akumuliatoriui jkrauti. Nr. 07 044, jdétam | "lce
Box Duo" Saldymo déZe kat. Nr. 07 099.

»  Kartu su akumuliatoriumi saulés baterija yra idealus priedas, leidZiantis pratesti Saldymo déZés naudojima.

Naudojimo instrukcijos

»  Prijunkite saulés kolektoriy 07 047 ir palikite jj sulankstytg transportuoti.

»  |statykite akumuliatoriy 07 044 j tam skirtg vieta Saldymo dézéje 07 099.(Zr. "Ice Box Duo" naudotojo vadovg ir
15600 mAh 11,1 V akumuliatoriaus naudotojo vadovg)

*  ljunkite akumuliatoriy. (kai akumuliatorius jjungtas, Saldymo dézeé bus maitinama)

«  |8skleiskite saulés baterijg ir padékite jg tiesioginiuose saulés spinduliuose, priklausomai nuo saulés Sviesos inten-
syvumo ji jkraus Saldymo dézZéje esancig baterija.

»  Kai akumuliatorius jkraunamas, signalas uZsidega Zalia Sviesa.

»  Kai akumuliatorius maitinamas, jis uZsidega mélyna Sviesa.

»  Norint pagreitinti jkrovimg bet kokiomis sglygomis, patartina jkrovimo metu iSjungti ausinimo déZute.
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|spéjimas |

»  Prie§ pradédami jkrauti saulés kolektoriy, palikite jj sulankstytg, visada pirmiausia prijunkite visus laidus, jei reikia,
iSjunkite maitinamus prietaisus ir tik tada pastatykite kolektoriy j darbinj iSdéstymg ir nukreipkite jj j saulés Sviesa.

»  Siekdami didziausio efektyvumo, venkite viety, kuriose skydelis gali bati uztemdytas ar uzdengtas.

»  Saugokite saulés kolektoriy nuo purvo ir drégmeés.

» Niekada nekraukite akumuliatoriaus tiesiogiai kabeliu nuo saulés kolektoriaus. Kyla Zalos ir gaisro pavojus.

*  Visada naudokite akumuliatoriaus maitinimg per ausinimo dézés aplinka (jungt;j).

»  Dél netinkamo naudojimo ar maitinimo gali sutrumpéti akumuliatoriaus tarnavimo laikas, jis gali bati sunaikintas ar
net uZsidegti!

»  Saugokite saulés baterijos skydelj, ypa¢ priekine dalj, nuo astriy daikty ir purvo.

»  DraudzZiama reguliuoti ar kitaip keisti saulés kolektoriy ir jo dalis.

»  Saugokite saulés kolektoriaus laidus ir jungtj nuo saulés spinduliy, drégmeés ir vandens.

*  Nelenkite saulés kolektoriaus ir nejtempkite jo.

*  Reguliariai valykite drégna Sluoste, nenaudodami plovikliy ar kity valikliy.

Aplinkos apsaugos gairés
ISMESKITE:

Elektros prietaisy negalima iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis.

Pagal Direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroniniy atlieky

prietaisy (WEEE / EE]A) ir susijusiais nacionaliniais teisés aktais, elektros atliekos

turi bati atskiriamos ir perdirbamos. Perdirbimas yra alternatyva Salinimui:

Elektros jrangos savininkas privalo graZinti jrangg j

surinkimo vietg arba uZtikrinti tinkama jos perdirbima. Elektros atliekos

gali bati Salinamos atlieky surinkimo vietoje, veikiancioje pagal galiojanCias

nacionalines atlieky tvarkymo gaires. _
Si nuostata netaikoma priedams be elektriniy komponenty.
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Paikesepaneel 100W 18V (07099 jaoks)

Sisesta kasiraamat

Funktsioonid

»  Kaasaskantav polukristalliline paikesepaneel Alpicool Ice Box Duo kompressoriga jahutuskasti kat. nr. 07 099

*  Montaaz (102 x 52 cm) on varustatud 2 paneeliga, mdlema paneeli mddtmed on 48 x 50 cm. Tagakuljel on kaks
pjedestaali lukustamiseks funktsionaalsesse asendisse ja tasku, mis peidab toitejuhtme.

*  Paneelil on kummist kdepidemega transpordikott. Transpordimddtmed 52 x 52 x 2 cm ja kaal 3,6 kg.

*  Paneel pakub optimaalset voimsust kuni 100 W (18 V 5,5 A) ja on ette nahtud akukasside laadimiseks. nr. 07 044,
mis on paigutatud Ice Box Duo jahutuskasti kat. nr. 07 099.

»  Koos akuga moodustab paikesepaneel ideaalse lisaseadme jahutusboksi kasutamise pikendamiseks.

Kasutusjuhend

+  Uhendage paikesepaneel 07 047 ja jatke see transpordiks kokku keeratud kuijul.

*  Asetage aku 07 044 jahutusboksi 07 099 selleks ettenahtud kohta.(vt Ice Box Duo kasutusjuhend ja aku 15600mAh
11,1V kasutusjuhend)

»  Lulitage aku sisse. (kui aku on sisse lilitatud, saab ka jahutusboks voolu)

»  Keerake paikesepaneel lahti ja asetage see otsese paikesevalguse katte, sbltuvalt paikesevalguse intensiivsusest
laeb see akut jahutusboksis.

»  Kui aku laeb, suttib signaal rohelise tulega.

. Kui aku saab voolu, suttib see sinise tulega.

»  Etkiirendada laadimist mis tahes tingimustes, on soovitav jahutusboks laadimise ajal valja lUlitada.
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*  Enne paikesepaneeli laadimise alustamist jatke paneel kokkupanduna, thendage alati kdigepealt kdik juhtmed,
vajadusel lulitage toitevéimelised seadmed valja ja alles siis pange paneel tddasendisse ja suunake see péaikeseval-
guse katte.

*  Maksimaalse tdhususe saavutamiseks valtige kohti, kus paneel véib olla varjus voi kaetud.

»  Kaitske paikesepaneeli mustuse ja niiskuse eest.

+  Arge kunagi toitke akut otse paikesepaneelist Iahtuva kaabliga. Kahju- ja tuleoht.

»  Kasutage alati akutoite Iabi jahutuskarbi keskkonna (pistiku).

»  Ebadige kasutamine vdi toiteallikas voib pdhjustada aku eluea lihenemist, havimist vai isegi tulekahju!

. Kaitske paikesepaneeli, eriti selle esiosa, teravate esemete ja mustuse eest.

»  Paikesepaneeli ja selle osade reguleerimine voi muul viisil muutmine on keelatud.

»  Kaitske paikesepaneeli juhtmeid ja pistikut paikesevalguse, niiskuse ja vee eest.

«  Arge painutage paikesepaneeli ja drge koormake seda.

*  Puhastage regulaarselt niiske lapiga, ilma pesuvahendit véi muid puhastusvahendeid kasutamata.

Hoiatus

Keskkonnakaitse suunised
HADATAMINE:

Elektriseadmeid ei tohi havitada koos olmejaatmetega. Vastavalt elektri-

ja elektroonikajaétmeid kasitlevale direktiivile 2002/96/EU (WEEE) ja sellega

seotud siseriiklike digusaktide kohaselt tuleb elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed korvaldada. tuleb eraldada ja ringlusse vétta. Ringlussevdtt on alternatiiviks
kdrvaldamisele: elektriseadme omanik on kohustatud tagastama seadme
kogumispunkti vdi tagama selle nduetekohase ringlussevodtu. Elektrijgatmed

vBib kdrvaldada jadtmekogumispunktis, mida kaitatakse vastavalt kehtivatele
nduetele. riiklikele jdatmesuunistele.

See ei kehti elektriliste komponentideta tarvikute kohta.
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CnbH4YeB naHen 100W 18V (3a 07099)

BMbKBaHe Ha pbKOBOACTBO

DYHKLMH

*  [lpeHocum nonuKpucTaneH CribHYeB NaHern 3a koMmnpecopHa oxnagutenHa kytus Alpicool Ice Box Duo kaT. Ne 07
099

* Crnobkara (102 x 52 cm) e obopyaBaHa ¢ 2 naHena, kaTo Bceku naHen e ¢ pa3mepu 48 x 50 cm. 3agHara cTpaHa e
cHabaeHa c oBa NocTaMeHTa 3a (hMKCcrpaHe Ha naHena BbB (PyHKLMOHAIHO NonoXeHne n 4)ob, B KOWTO ce CKpuBa
3axpaHBalLmAT kaben.

* [MaHen®bT e cHabaeH ¢ TpaHCMOpTHa YaHTa € r'ymeHa ApbXka. TpaHcnopTHY pasmepu 52 x 52 x 2 cm u Terno 3,6 kg.

. MaHen®T Npegnara ontumanHa mowHocT o 100 W (18 V 5,5 A) n e npeaHasHayeH 3a npesapexaaHe Ha
akymynatopa. Ne 07 044, noctaBeH B oxnaauTtenHaTa Kytus lce Box Duo kat. Ne 07 099.

*  3aepHo c akymynaTopa COnapHUSIT NaHen NpeacTaBnsBa uaeaneH akcecoap 3a yabibkaBaHe Ha U3MNOn3BaHeTo Ha
oxragutenHara KyTus.

Yka3aHus 3a ynotpeba

*  CsbpxeTte conapHusi naHen 07 047 n ro ocTaBeTe CrbHaT 3a TPaHCMOpPTMpPaHe.

. MocTaBeTe GatepusaTa 07 044 Ha onpefeneHOTo MACTO B oxnaxaaluara kytusa 07 099.(suxme pbkosodcmeomo 3a
nompebumens Ha Ice Box Duo u prkogodcmeomo 3a nompebumersi Ha bamepus 15600mAh 11,1V)

*  Bknouete batepusta. (koeamo bamepusima e 8K/r4YeHa, oxnaxdauwama Kymus uje 6b0e 3axpaHeHa)

*  PasrbHeTe ClibHYEBUS NAHEN U o NOCTaBeETE Ha Npsika ClTbHYEBa CBET/IMHA, KaTo B 3aBMCMMOCT OT MHTEH3MBHOCTTA
Ha cribHYeBaTa CBETNMHA TOM e 3apexaa baTepusita B oxragutenHara KyTusi.

»  Korato 6aTepusaTa ce 3apexaa, CUrHanbT CBETBA CbC 3efeHa CBET/MHa.

»  Korato ce 3axpaHBa, baTtepusita CBETBa CbC CUHSI CBETIINHA.

*  3a pa yckopute 3apexaaHeTo npu BCSKakBU YCIOBUS, € NPENnopbYNTENHO Aa U3KIMIUNTE oxnaxaallara KyTusi no
BPEME Ha 3apexaaHeTo. —

© ¢ 0 @O o
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MpepynpexaeHue !

» Tlpenu oa 3anoyHeTe Aa 3apexaarte conapHus NaHern, OCTaBeTe NaHena crbHat, BUHarn mbpBO CBbp3BaniTe BCUYKM
kabenu, ako e HeobXxoauMO, U3KIKYETE 3axpaHBaHNTE YCTPOWCTBA U eABa cref ToBa NnoctaBeTe naHena B paboTHO
NMOMNoXeHne 1 ro HaCo4eTe KbM ClibHYEBaTa CBETNMHA.

»  3anocTuraHe Ha MakcumarnHa ePeKTMBHOCT U3bsreanTe MecTa, KbAeTo NaHeNbT MOXe Aa 6bae 3aCeHYeH unm
MOKPUT.

» [lpepnasBaiiTe CbHYEBMSA NaHen OT 3aMbpcsiBaHe U Bnara.

*  Hukora He 3axpaHBawiTe baTepusTa OUPEKTHO C kabena oT conapHusa naHen. CbliecTByBa pyCK OT MoBpeaa u
noxap.

*  BwuHaru nsnonssainTte 3axpaHBaHe OT baTepusaTa Ypes okornHaTta cpeaa (KoHeKTopa) Ha oxnaxgallara KyTus.

*  HenpaBunHoTo nsnonssaHe Unun 3axpaHBaHe MOXe [a AOBeAe A0 HaMarnsiBaHe Ha XuBOTa, YHULLOXKaBaHe unu aopu
noxap Ha 6atepusTa!

* [pepnasBanTte cnbHYeBMSA NaHen, ocobeHo NpegHaTa My YacT, OT OCTPU MPEAMETU U 3aMbpCABaHUS.

*  3abpaHeHo e perynupaHeTo unv MoguuLMpaHeTo no Apyr Ha4YMH Ha CONMapHWs NaHen U HeroBUTe YacTy.

» [pepnasBaiiTe kabenute 1 KOHEKTOpPA Ha CONMapHUS NaHern OT ClibHYeBa CBETMMHA, Bnara u Boga.

. He orbBanTe conapHus naHen u He ro HaToBapBanTe.

*  TMouncTBaiTe peooOBHO C BNaxHa kbpna, 6e3 Aa nanonssate AETEPreHTV UNu Apyry NOYUCTBALLM Npenaparu.

Hacoku 3a ona3BaHe Ha OoKonHaTa cpefa

U3XBBLPIIAHE:

EnektpuyeckuTe ypeam He TpsibBa fia ce U3XBbPIAT 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNaabLy.
CobrnacHo OupekTtnea 2002/96/EQ OTHOCHO €NeKTPUYECKUTE N ENEKTPOHHNTE
oTtnagbum yctporictea (OEEO / WEEE) n cBbp3aHOTO € Hest HauuoHanHo
3aKOHOAATENCTBO, ENEKTPUYECKUTE OTNagbUM TpabBa aa ce pasgensT v peunknmpar.
PeumknmpaHeTo e antepHaTvMBa Ha U3XBbPNSHETO: COBCTBEHUKBT HA EMEKTPUYECKOTO
obopyaBaHe e ANbXeH Aa BbpHe 060pyABaHETO B MSICTOTO 3a CbbvpaHe unv aa
OoCUrypv NpaBUHOTO MYy peumknMpaHe. Enektpuyeckn otnagbum MoraT aa ce
N3XBBbPIAT B NYHKT 3@ CbbUpaHe Ha oTnagbuUn, KOMTO paboTn B CbOTBETCTBUE C

NPUNOXNMUTE HaUuMOHaNHMTE HaCokKK 3a oTnagbuuTe. _

ToBa He ce oTHacs 3a akcecoapw 6e3 ENeKTpU4eCKM KOMMNOHEHTU.
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Technicka data * Technické udaje * Technical data * Technische Daten * Dane techniczne
Miszaki adatok * Tehnic¢ni podatki * Tehnicki podaci * Date tehnice * Techniniai duomenys
Tehniskie dati * Tehnilised andmed TexHu4eckun gaHHu

Model « Modell « Modelis « Mudel « Mogen

07 047 (SP-100)

Typ * Type * Tipus « Tip * Tipas « TUUp * Tvn

Polycrystall (2x)

Vykon « Performance ¢ Leistung * Wydajnos$¢ ¢ Teljesitmény « UspeSnost « Izvodenje
» Performanta ¢ Veiktspéja « Veikimas * Tulemused * 3nbnHeHne

100 W

Efektivita » U¢innost « Effectiveness + Effektivitat « Skutecznoé¢ « Hatékonysag
+ Ucinkovi-tost ¢ Eficacitate « Efektivitate « Veiksmingumas ¢ Efektiivsus ¢ EpekTnBHOCT

18,6%

Napéti « Napatie * Voltage * Spannung * Napiecie * FeszUltség « Napetost * Tensiune
* Spriegums « Jtampa * Pinge » HanpexeHne

18V

Pracovni proud * Pracovny prud « Working current « Arbeitsstrom ¢ Prad roboczy ¢
MUkodési aram « Delovni tok « Tok rada « Curent de lucru « Darba strava ¢« Darbiné srové
» ToOtav vool * PaboTeH Tok

55A

Provozni rozméry ¢ Prevadzkové rozmery * Operating dimensions ¢ Betriebsmal3e *
Wymiary robocze « Mkddési méretek « Delovne dimenzije « Radne dimenzije * Dimensi-
uni de operare * Darbibas izméri « Darbiniai matmenys * T66tavad m&6tmed * Pa6oTHMK
pasmepu

102x52cm

Rozmér (1 panel) « Velkost (1 panel) « Size (1 panel) « GroR3e (1 Platte) « Rozmiar (1 panel)
* Méret (1 panel) « Velikost (1 plosca) « Dimenzija (1 plo¢a) * Dimensiune (1 panou) ¢
Izmérs (1 panelis) « Dydis (1 plok3te) « Suurus (1 paneel) « Pazmep (1 naHen)

50x48 cm

Rozméry « Rozmery * Dimensions « Abmessungen « Wymiary * Méretek « Dimenzije *
Dimensiuni * Izméri « Matmenys « M&6tmed * Pazmepn

52x52x2cm

Hmotnost « Hmotnost « Weight « Gewicht « Waga « Suly * TeZza « Masa ¢ Greutate * Svars ¢
Svoris « Kaal * Terno

3,6 kg
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